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1. Ce catalogue

Ce catalogue constitue une premiére liste des cols du Chili conforme a la Reégle du Jeu du
Club des Cent Cols. La grande majorité des cols recensés proviennent de sources locales et
officielles. Le catalogue comporte pres de 650 cols qui sont éparpillés tout le long de la chaine
des Andes qui s’érige en fronti¢re orientale du pays et en fait plus de la moitié des cols sont
frontaliers.

2. L’histoire du Chili

Avant I’arrivée des espagnols le Chili actuel était habité par différents groupes d’amérindiens.
L’empire des Incas avait essayé d’étendre ses frontieres le plus loin possible mais s’est arrété
a la riviere Maule (au sud de Santiago) face a la résistance des Mapuche.

Apres avoir conquis le Mexique (pour son or) et le Pérou (pour son argent) les espagnols
n’ont pas trouvé le méme genre de ressources minérales au Chili. Ils I"ont subjugué
néanmoins puisqu’ils se rendaient compte de la richesse agricole de la terre. Méme apres
avoir fondé une nouvelle colonie avec sa capitale au Santiago de Chile actuel les Mapuche
continuaient a faire de la résistance pendant plus de 200 ans. Sous les espagnols le Chili actuel
faisait partie du « Gouvernat de Chili » qui comprenait aussi une partie du sud de I’ Argentine
actuelle. Ce gouvernat dépendait de la Vice-Royauté de Pérou.

Au début du 19° siécle les mouvements d’indépendance de tous les pays coloniaux de
I’ Amérique du sud prenaient de I’ampleur. L’indépendance du Chili a été proclamée en 1818.

Malgré quelques guerres frontaliéres au 19° siécle le pays continuait a se développer
économiquement et s’est établi en haut de la ligue d’affluence au sein des pays de I’Amérique
Latine.

Au 20° siécle les institutions démocratiques continuaient a étre testées par des coups d’état
militaires (le dernier en date étant celui du Général Pinochet de 1973 a 1988) mais a un
moindre degré que d’autres pays sud-américains. Des flirtations avec un socialisme assez
radical (le programme de Salvador Allende) n’ont pas laissé non plus des traces purement
bénéfiques. Comme beaucoup de pays le Chile se cherche mais semble étre capable de tester
des solutions sans basculer dans la violence excessive et il reste 'un des pays le plus
abordable pour un visiteur.

3. La géographie du Chili

La forme géographique du pays est inhabituelle puisqu’elle s’étire du nord au sud sur 4 300
km tandis la largeur n’atteint que 350 km a son point le plus large et 64 km a son point le plus
étroit.

La superficie de 750 000 km? incorpore une variété remarquable de paysages et de climats.
La chaine des Andes a I’est — qui constitue la frontieére naturelle avec I’ Argentine et la Bolivie
— et d’autres chaines moins importantes constitue le 80% de la surface du pays couverte par
des montagnes. Le point le plus élevé du pays est le sommet de Nevado Ojos del Salado
(6 891 m.) — un volcan dormant mais d’autres volcans actifs et des tremblements de terre
fréquents témoignent de la situation du pays sur le « Anneau de Feu » Pacifique.

Le climat varie beaucoup selon la latitude et 1’altitude de sous-tropical a toundra.
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4. L’organisation administrative

Le Chili consiste en 16 régions:

Code Subdivision name (es) Local variant Number
CL-AI | Aisén del General Carlos Ibaiez del Campo | Aysén, Aisén Xl

CL-AN | Antofagasta I

CL-AP | Arica y Parinacota XV



https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=1442795
https://en.wikipedia.org/wiki/Spanish_language
https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-2:CL#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Ays%C3%A9n_Region
https://en.wikipedia.org/wiki/Antofagasta_Region
https://en.wikipedia.org/wiki/Arica_y_Parinacota_Region

Code

CL-AT

CL-BI

CL-CO

CL-AR

CL-LI

CL-LL

CL-LR

CL-MA

CL-ML

CL-NB

CL-RM

CL-TA

CL-VS

Subdivision name (es)

Atacama

Biobio

Coquimbo

La Araucania

Libertador General Bernardo O'Higgins

Los Lagos

Los Rios

Magallanes

Maule

Reqién Metropolitana de Santiago

Tarapaca

Valparaiso

Local variant

O'Higgins

Number

VI

VI

XV

Xl

VII

XVI

XMl

Cette codification est utilisée dans les premiers composants des codes de ce catalogue.

5. Définition d'un "Col" et les toponymes qui sont retenus par le Club

La "Reégle du Jeu" du Club des Cent Cols et ses annexes ont été scrupuleusement respectées
dans 1'¢laboration de ce catalogue. "Le Catalogue comprend tous les Cols désignés avec ce
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toponyme ou son €quivalent local, régional ou national, mentionnés (ou ayant ¢t¢ mentionnés)
sur des sources cartographiques ou autres sources documentaires que le Club considére
comme fiables" (selon la Reégle du Jeu). "En raison de la multitude de configurations de
terrains rencontrées, la définition minimale du caractére topographique d’un col retenue par le
Club est la suivante : point de passage privilégié¢, imposé par le relief, situ¢ sur une ligne de
partage des eaux, et autre qu’un sommet. Dans la grande majorité des cas un col est situé sur
une dépression d’une créte et facilite le passage d’une vallée a une autre. " (Annexe a la Régle
du Jeu).

Les intitulés et les toponymes retenus dans ce catalogue reflétent (comme dans d’autres pays)
le sens des différentes langues et leur utilisation sur le terrain

6. Les langues au Chili

L’espagnol est la de facto langue officielle et administrative du pays. En forme parlée la
langue est assez accentuée par rapport au castillan et méme par rapport a d’autres pays
hispanophones de I’Amérique du sud. L’alphabet emploie des caractéres latins.

Plusieurs langues indigénes existent aussi.
7. Intitulés/Descripteurs qui sont reconnus pour désigner un col au Chili

Plusieurs termes existent que 1’on peut retrouver aussi en Espagne (voir la notice du catalogue
de ce pays) et un qui est unique a I’Amérique du Sud hispanophone

Terme Sens

Termes communs avec I’Espagne

Brecha Bréche, Col

Paso Passage d’un co6té de la montagne a 1’autres
Portezuelo Col, Porte

Portillo Col, Porte

Puerta Col, Porte

Terme unique a DPAmérique du Sud
hispanophone

Abra Ouverture, Col

On peut aussi noter 1’absence de deux des termes les plus fréquents qui désignent un col en
Espagne : Collado et Puerto.

8. Sources utilisés

Une cartographie nationale de qualité a 1’échelle de 1 :50000 a permis de repérer beaucoup de
cols dans ce catalogue. Les cartes sont élaborées par I'IGM (Instituto Geografico Militar de
Chile).

Une autre source précieuse pour les nombreux cols frontaliers est le site du Département des
Frontiéres : DIFROL (Direccion Nacional de Frontera y Limites del Estado). Chaque col,
sommet ou borne frontaliecre nommé le long de la frontiere est représentée sur une carte




détaillée accompagnée par sa propre fiche explicative. La majorité des cols, bien sir, figurent
aussi sur les cartes au 1 :50000.
D’autres cartes qui ont fourni quelques dizaines de noms valables sont :

- Des cartes commerciales de Aoneker, Chiletur, JLM et Zagier

- Labase de données USBGN

- Des cartes de la Bolivie et de 1’ Argentine pour quelques cols frontaliers

Les cartes routieres gratuites del Ministerio de Obras Publicas (mapas.mop.cl) a des échelles

de 1:390000 a 1:1150000 offrent des ressources intéressantes pour une premicre
planification de voyages.

9. Les systémes de coordonnées géographiques

Les cartes ci-dessus n’ont pas présenté de difficultés particulieres de systémes de
coordonnées.

10. Manuel d’utilisation du catalogue

Pour toutes les rubriques/en-tétes universelles de nos catalogues voir le document « Manuel
d’utilisation du catalogues » téléchargeable de la page d’introduction des catalogues du site
Cent Cols.

https://www.centcols.org/catalogues-des-cols/

11. Auteur

Auteur du catalogue et de la notice : Graham Cutting

Veuillez adresser toute remarque, suggestion, correction ou proposition de nouveaux cols ou
de renseignements complémentaires a : cols@centcols.org
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